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Ohutusjuhised ja
hoiatused

Enne seadme
kasutuselevotmist

Lugege kasutus-

ja paigaldusjuhend hoolikalt
labi! Siit leiate olulist
informatsiooni seadme
ulespaneku, kasutamise

ja hooldamise kohta.

Tootja ei vastuta juhul, kui

te ei pea kinni kasutusjuhendis
ara toodud nduannetest

ja hoiatustest. Kui seade peaks
saama endale uue omaniku,
andke seade edasi koos
kasutusjuhendiga.

Tehniline ohutus

Kdlmaaine ringlusststeemi
torudes voolab vaike kogus
keskkonnasdbralikku, aga
polevat kilmaainet (R600a).
See ei kahjusta osoonikihti ega
suurenda kasvuhooneefekti.
Valjatungiv kilmaaine voib
vigastada silmi voi sittida.

Kahjustumise korral

Hoidke lahtine tuli voi
stuteallikad seadmest eemal,

tuulutage ruumi korralikult
paar minutit,

lUlitada seade valja

ja tdommata pistik
pistikupesast valja,
teavitage klienditeenindust.

Mida suurem on seadme
kulmutusaine kogus, seda
suurem peab olema ka ruum,
kus seade paikneb. Liiga
vaikestes ruumides voib lekke
tagajarjel tekkida suttiv gaasi-
ohu segu.

8 g kulmutusaine koguse kohta
arvestatakse vahemalt 1 m3.
Teie seadme kulmutusaine
kogus on margitud seadme
sisse kinnitatud tlubisildile.

Seadme vorgulhendusjuhtme
kahjustamisel tuleb see lasta
tootjal, klienditeenindusel voi
samavaarse kvalifikatsiooniga
personalil valja vahetada.
Hooletud paigaldus-

ja remonttéodd vdivad seadme
kasutajat tdsiselt kahjustada.

Remonttdid tohib teha ainult
tootja, klienditeenindus voi
samavaarset kvalifikatsiooni
omav isik.

Kasutada tohib ainult tootja
originaalosasid. Ainult nende
osade kasutamise puhul tagab
tootja, et osad vastavad
ohutusnduetele.

Arge kasutage harupesi,
pikendusjuhtmeid voi
adaptereid.



Seadme kasutamine

Seadme sisse ei tohi kunagi
panna elektrilisi seadmeid (nt
kUttekeha, elektrilist
jadpurustajat vms).
Plahvatusoht!

Seadet ei tohi kunagi
sulatada ega puhastada
aurupesuriga. Elektrilistele
osadele sattuv aur voib
tekitada |Uhise. Elektrildogi
oht!

Harmatise ja jaakihtide
eemaldamiseks ei tohi
kasutada teravaid voi
teravaservalisi esemeid.
Niimoodi voite kahjustada
kdlmutusagensi torusid.
Lekkiv kUlmutusaine voib
suttida voi pohjustada
silmavigastusi.

Kapis ei tohi sailitada suttivaid
gaase (nt pihusteid) ja
plahvatusohtlikke aineid.
Plahvatusonht!

Arge astuge soklile, seadme
valjatbmmatavatele osadele,
ustele vms ega toetage end
nende vastu.

Sulatamiseks ja
puhastamiseks tdmmake
vorgupistik seinakontaktist
valja vOi lulitage kork véalja.
Votke kinni pistikust ja
tdmmake juhe valja ning arge
tdmmake lihtsalt juhtmest.
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Kange alkoholiga pudeleid
hoidke ainult korralikult
suletuna ja pustiasendis.

Plastosad ja uksetihendid ei
tohi kokku puutuda 06li ja
rasvaga. Need |dhevad muidu
poorseks.

Arge kunagi katke seadme
ventilatsiooniavasid kinni ega
pange neile midagi ette.

Laste ja kaitset vajavate
inimestega seotud ohtude
valtimine:

Kaitset vajavad lapsed,
kehalise, futsilise voi piiratud
tajuga inimesed voi inimesed,
kellel ei ole piisavaid teadmisi
seadme ohutu kasutamise
kohta.

Kontrollige, kas lapsed ja
kaitset vajavad inimesed on
ohtudest aru saanud.

Turvalisuse eest vastutav isik
peab lapsi ja kaitset vajavaid
inimesi seadme juures

valvama vOi neid juhendama.

Seadet voivad kasutada
lapsed alates 8. eluaastast.

Puhastamisel ja hooldamisel
tuleb lapsi valvata.

Arge laske kunagi lastel
seadmega mangida.
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Kui majapidamises on lapsed

Arge andke pakendit

ja pakkematerjali laste katte.
Volditud pappkast ja kiled
voivad pohjustada
lambumisohtul!

Seade ei ole laste manguasi!

Kui seadmel on ukselukk,
hoidke votit lastele
kattesaamatus kohas.

Uldised tingimused

Seade on ette nahtud
toiduainete kilmutamiseks.

Seade on ette nahtud isiklikuks
kasutamiseks kodus ja koduses
keskkonnas.

Seade on héirekindel
EU direktiivi 2004/108/EC
nouete kohaselt.

Kontrollige jahutusringluse
pidavust.

Kéaesolev tooteartikkel on
kooskdlas asjakohaste
elektriliste seadmete kohta
kehtivate ohutusnduetega
(EN 60335-2-24).

See seade on ette nahtud
kasutamiseks korgusel kuni
maksimaalselt 2000 meetrit Ule
merepinna.

Jaatmekaitlus

<» Pakkematerijali
korvaldamine

Pakend kaitseb teie uut seadet
transportimisel kahjustamise eest. Kdik
kasutatud materjalid

on keskkonnasobralikud

ja taaskasutatavad. Andke ka teie oma
panus loodushoidu ja -kaitsesse ning
kdrvaldage pakend
keskkonnasodbralikult.

Kohalike utiliseerimisviiside kohta kisige
palun infot oma miiligiesindusest vdi
vallavalitsusest.

¥» Vanade seadmete
korvaldamine

Vanad seadmed ei ole vaartusetu ramps!
Keskkonnateadliku utiliseerimisega
on vOimalik saada vaartuslikku toorainet.

Kéesolev seade on méargistatud

E vastavalt direktiivile 2012/19/EL

= c|ekiri-ja elekiroonikaseadmete
jaatmete kohta. Direktiiv satestab
elektri- ja elektroonikaseadmete
jdé&tmete tagastamise ja
ringlussevotu raamtingimused
Euroopa Liidus.

A Hoiatus

Kui seadet enam ei kasutata

1. Tommake vorgupistik seinakontaktist
vélja.

2. Loigake vorgukaabel seadme kiljest
ara ning visake koos pistikuga
minema.



3. Arge vdtke riiuleid ja sahtleid vélja,
et lastel poleks vbimalik sisse ronidal

4. Arge laske lastel vana seadmega
mangida. La&mbumisoht!

Kilmutusseadmed sisaldavad
kUlmutusainet ning isolatsiooniks
kasutatavaid gaase. Kilmutusaine

ja gaaside utiliseerimiseks on vajalikud
eriprotseduurid. Kilmutusaine ringluse
torusid ei tohi enne asjakohast
utiliseerimist katki teha.

et

Ruumitemperatuur ja
ventilatsioon

Ruumitemperatuur

Seade on mdeldud teatud kindlale
kliimaklassile. Séltuvalt klimaklassist
vOib seadet kasutada jargmiste
ruumitemperatuuride juures.

Seadme kliimaklass on margitud
tidbisildile, joonis .

Tarne komplekt

Kontrollige parast lahtipakkimist kdik
osad vdimalike transpordikahjustuste
suhtes Ule.

Pretensioonide puhul votke Ghendust
edasimuujaga, kelle kéaest te seadme
ostsite voi meie klienditeenindusega.

Tarne koosneb jargmistest osadest:
m Toopinna alla paigaldatav seade
Varustus (soltuvalt mudelist)

Kott paigaldusmaterjalidega
Kasutusjuhend

Paigaldusjuhend

Kliendi teenindusraamat

Garantii

Andmed energia tarbimise ja mira
kohta

Kliimaklass Lubatud ruumitemperatuur
SN +10°Ckuni 32 °C

N +16 °C kuni 32 °C

ST +16 °C kuni 38 °C

T +16 °Ckuni 43 °C
Markus

Seade t66tab margitud kliimaklassile ette
nahtud ruumitemperatuuridel. Kui
klimaklassi SN seadet kasutada
madalamal temperatuuril, on seadme
kahjustused temperatuuril kuni +5 °C
valistatud.

Ventilatsioon
Joonis /6

Jahutusseadme ventilatsioon toimub
soklis paikneva ventilatsioonivore kaudu.
Ventilatsioonivoret ei tohi mitte mingil
juhul kinni katta ega midagi selle ette
panna. Vastasel korral peab
jahutusseade to6tama suurema
voimsusega, mis suurendab energiakulu.
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Paigalduskoht

Paigaldamiseks sobib kuiv, 6hutatav
ruum. Paigalduskoht ei tohiks olla otsese
paikesevalguse kaes ja mitte soojusallika
nagu nt pliit, kittekeha vms laheduses.
Kui paigaldamine soojusallika kdrvale on
valtimatu, kasutage sobivat isoleerplaati
voi pidage kinni jargmisest
miinimumvahemaadest soojusallikani:

m elektri- ja gaasipliidid 3 cm

m Oli vbi sbega kdetavate ahjude ja
pliitideni 30 cm

Toopinna alla paigaldamisel

Teatud td6pindade (nt kivi, klaas vOi
roostevaba teras) puhul ei saa sageli
téopinna alt kinnitada. Lisatarvikuid
kilgseinte kilge kinnitamiseks saab
tellida klienditeenindusest.

Seadme tthendamine

Kui seade on Ules pandud, tuleb enne
seadme kasutuselevotmist oodata
vahemalt 1 tundi. Transportimise kaigus
vOib aurustis olev 6li sattuda
jahutussusteemi.

Enne seadme esmakordset

kasutuselevottu puhastada seadme
sisepinnad (vt Seadme puhastamine).

Elektriline thendamine

Pistikupesa peab olema seadme lahedal
ja ka parast seadme (lespanekut vabalt
ligipaasetav.

A Hoiatus

Elektrildogi oht!

Kui vorgujuhtme pikkus ei ole piisav,
arge mitte mingil juhul kasutage harupesi
vOi pikenduskaableid. Selle asemel
pO6orduge alternatiivsete variantide
leidmiseks klienditeenindusse.

Seade vastab | kaitseklassile. Uhendage
seade eeskirjadekohaselt paigaldatud
maandusjuhtmega pistikupesa kaudu
220-240 V/50 Hz vahelduvvooluga.
Pistikupesa peab olema kaitstud 10 A
kuni 16 A kaitsmega.

Kontrollige valjaspool Euroopa riike
kasutatavatel seadmetel, kas margitud
pinge ja voolu liik vastavad teie
vooluvorgu andmetele. Need andmed
leiate tUdbisildilt, joonis .

Seadme
tundmaodppimine

Palun avage pildid viimaselt lehekiiljelt.
Kéaesolev kasutusjuhend kehtib erinevate
mudelite kohta.

Mudelite varustus voib olla erinev.

Teie ning joonistel kujutatud seadme
osad voivad Uksteisest erineda.



Joonis

1 Valgustuse luliti

2 Temperatuuriregulaator/
Valgustus

3 Jahekambri klaasriiul

4 Valjatdbmmatav sahtel

5 Koogiviljasahtel

6 Ohutus- ja ventilatsiooniava

7 Voi ja juustu alus

8 Munarest

9 Ukseriiul suurtele pudelitele

Seadme

sisselulitamine

Keerata temperatuuri regulaator
,joonis A/A, ,0” asendist &ra.
Temperatuur seadmes langeb. Kui uks
on lahti, on valgustus sisse lulitatud.

Nouandeid kasutamise kohta

Jahekambri temperatuur tduseb:
m kui ust tehakse sagedasti lahti,

m kambrisse pannakse suur kogus
toiduaineid,

= ruumi temperatuur on korge.

et

Temperatuuri
seadistamine

Keerata temperatuuriregulaator,
joonis BI/A, soovitud seadistuse peale.

Keskmise seadistuse korral on kdige
kilmemas tsoonis ca +4 °C, joonis H.

Mida suuremad on seadistuse numbrid,
seda madalamad on jahekambri
temperatuurid.

Soovitame:

m mitte hoida kergesti riknevaid
toiduaineid ule +4 °C temperatuuril,

m toiduainete lihikest aega séilitamiseks
valida madalam seadistus
(energiasaastlik reziim),

m toiduainete pikemat aega
sdilitamiseks valida keskmine
seadistus,

m valida kdrgemat seadistust vaid
ajutiselt, kui ust tehakse tihti lahti ja kui
jahekambrisse pannakse korraga suur
kogus toiduaineid.

Jahutamisjoudlus

Temperatuur jahekambris voib ajutiselt
langeda, kui kambrisse pannakse
korraga palju toiduaineid voi jooke.

Selleparast tuleks temperatuuriregulaator
keerata ca 7 tunniks suurema seadistuse
peale.

Kasutusmaht

Kasutusmahu andmed on margitud teie
seadme tilbisildile. Joonis [
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Jahekamber

Jahekamber sobib hésti valmistoitude,
pagaritoodete, konservide,
kondenspiima, kdva juustu ning
kilmatundlike k68gi- ja puuviljade
hoiustamiseks.

Mida toidu paigutamisel silmas
pidada

Sailitage toiduaineid jahekambris
pakendis vdi kinni kaetult. Nii séilitavad
nad oma Idhna, varvi ja varskuse.
Toiduained ei riku teineteise maitset ning
plastosad ei muuda varvi.

Markus
Arge pange toiduaineid vastu tagaseina.
See takistab 6huringlust.

Toiduained voi pakendid vdivad
tagaseina kulge kinni kilmuda.

Jahekambri erinevad
temperatuuritsoonid

Ohk ringleb jahekambris, selleparast on
seal erineva temperatuuriga tsoone:

m Kdige kilmem tsoon on
véljatdmmatavas sahtlis. Joonis H

Markus
Hoidke kdige kilmemas tsoonis
kergesti riknevaid toiduaineid (nt kala,
vorsti, liha).

m Kdige soojem tsoon on Uleval ukse
juures.

Markus

Hoidke kdige soojemas tsoonis nt
kdva juustu ja void. Nii tulevad juustu
maitseomadused paremini valja ja voi
on méaaritav.
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Varustus

Kapi sisemuse riiuleid ja ukseriiuleid on
voimalus vastavalt vajadusele varieerida:

m ToOsta klaasriiulid Ules, tdommata
ettepoole, lasta alla ja pdorata kiiljele
vélja. Joonis E

m Tosta kinnitused Umber ja panna riiul
tagasi. Joonis H

m TOsta ukseriiul Ules ja votta vélja.
Joonis @

Erivarustus
(ei ole kdigil mudelitel)

Valjatommatav sahtel
Joonis

Véljatbmmatav sahtel sobib hasti
loomsete toiduainete hoidmiseks. Seda
saab valja votta toiduainete
sissepanemiseks, véljavotmiseks ja sahtli
puhastamiseks.

Koogiviljasahtel kaanega

Joonis H

Koogiviljasahtlit saab toiduainete
sissepanemiseks ja valjavotmiseks ning
sahtli puhastamiseks vélja votta.

Pudelihoidik

Joonis E1

Pudelihoidik hoiab ukseriiulisse pandud
pudelid ukse avamisel ja sulgemisel
kindlalt oma kohal.
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,,OK” kleebis

(ei ole kdigil mudelitel)

Kleebisega ,OK” saate kontrollida, kas
jahutuskambris on saavutatud
toiduainetele ohutud
temperatuurivahemikud +4 °C voi
kilmem. Kui kleebis ei naita ,,OK”,
alandage sammhaaval temperatuuri.

Markus

Parast seadme kasutuselevottu voib
kuluda kuni 12 tundi, enne kui
saavutatakse seatud temperatuur.

ok

Korrektne seadistus

Sulatamine

Jahekamber sulab
taisautomaatselt

KlUlmutusmasina té6tamisel tekivad
jahekambri tagumisele seinale veetilgad
vOi sein kattub harmatisega. See on
funktsioonist tingitud. Neid veetilkasid ja
harmatist ei ole vaja ara puhkida.
Tagaseina sulatatakse automaatselt.
Sulamisvesi voolab sulamisvee renni,
joonis M. Sulamisvee rennist voolab
sulamisvesi jahutusseadmesse, kus see
aurustub.

Markus

Hoida sulamisvee renn ja aravooluava
puhtad, et sulamisvesi saaks ara voolata.

Seadme valjalllitamine
ja mittekasutamine

Seadme valjalllitamine

Keerata temperatuuriregulaator, joonis
H/A, asendisse ,,0”. Killmutusseade ja
valgustus lUlituvad vélja.

Kui seadet ei kasutata pikemat
aega

Kui te ei soovi seadet pikemat aega
kasutada

1. Seadme valjalilitamine.

2. Tommata pistik pistikupesast valja voi
lUlitada kaitse vélja.

3. Puhastage seade.
4. Jatta seadme uks lahti.

Seadme puhastamine

A Tahelepanu

m Arge kasutage liiva, kloriidi v3i hapet
sisaldavaid puhastusvahendeid ja
lahusteid.

m Arge kasutage abrasiivseid ja
kriimustavaid pesukasnasid. Metallist
pinnad vobivad korrodeeruda.

= Riiuleid ja sahtleid ei tohi pesta
ndudepesumasinas. Need vdivad
deformeerudal

Toimige jargmiselt:

1. Enne puhastamist Illitage seade valja.

2. Tommata pistik pistikupesast valja voi
lUlitada kaitse valjal

3. Vbtta toiduained valja ja panna
jahedasse kohta.

4. Oodata, kuni harmatise kiht on
sulanud.

11
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5. Puhastage seadet pehme lapi, leige
vee ja tilgakese PH-neutraalse
ndudepesuvahendiga. Pesuvesi ei tohi
valgustisse sattuda.

6. Uksetihendit puhastada ainult puhta
veega, parast puhastamist hddruda
tihend korralikult kuivaks.

7. Pesuvesi ei tohi joosta labi
aravooluava aurumisalasse.

8. Parast puhastamist: Uhendada seade
ja lulitada sisse.

9. Panna toiduained sisse.

Varustus

Seadme koiki osasid, mida on voimalik
Umber paigutada, saab puhastamiseks
vélja votta.

Klaasriiulite véljavétmine

Joonis A

Tosta klaasriiulid dles, tommata
ettepoole, lasta alla ja poorata kiljele
vélja.

Valjatommatava sahtli viljavotmine
Joonis

Tdsta sahtel Ules ja votta vélja.

Sulamisvee renn

Joonis [

Sulamisvee renni puhastamiseks tuleb
véljatbmmatav sahtel, joonis /4, vélja
votta.

Puhastada sulamisvee renni ja
aravooluava regulaarselt vatipulga vms

asjaga, et sulamisvesi saaks ara voolata.

Kaanega kodgiviljasahtli valjavétmine
Joonis

Tdsta kdogiviljasahtel Ules ja votta
ettepoole vélja.

Ukseriiulite véljavotmine
Joonis @

Tosta riiulid Ules ja votta vélja.
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Pudelihoidja véljavotmine

Joonis ©

Tdsta pudelihoidja tagant lles ja votta
ukseriiuli kiljest ara.

Ohutus- ja ventilatsiooniava

Joonis

Ventilatsiooniava soklis saab
puhastamiseks vélja votta. Selleks
vajutada klambrid ventilatsiooniavades
alla ja samal ajal tdmmata
ventilatsiooniava ettepoole valja.

Energia kokkuhoid

m Seade peab seisma kuivas ruumis,
mida on vdimalik tuulutada! Seade ei
tohi seista paikese kaes voi muude
soojusallikate (nt kittekehad, pliidid)
lahedal.

Niisugusel juhul kasutada
isoleerplaati.

m Soojadel toiduainetel ja jookidel lasta
enne maha jahtuda ja panna alles siis
sisse.

m Silgavkilmutatud toiduained tosta
sulatamiseks jahekambrisse ning
kasutada kilmutatud toiduainete
kilma toiduainete jahutamiseks.

m Seadme uks pange alati voimalikult
Kiiresti tagasi kinni.

m Seadme energiatarbimine ei soltu
sisustuselementide paigutusest.



Seadme toomira

Tavaline miira

Surin
Mootorid t66tavad (nt kiilmaagregaadid,
ventilaatorid).

Mulksuv, surisev voi vulisev heli
Klulmutusaine voolab mdoda torusid.

Klopsatus
Mootor, IUliti voi magnetventiilid [Ulituvad
sisse/vélja.

et

Mira valtimine

Seade seisab ebatasasel pinnal
Palun joondage seade vesiloodi abil.

Reguleerige keeratavatest jalgadest,
vajaduse korral pange jalgadele midagi
alla.

Seade ,kéib vastu”
Likake seadme korval seisvad

moobliesemed seadmest natukene
eemale.

Mahutid véi riiulid logisevad voi on
kinni kiilunud

Kontrollige valjavdetavad osad lle ja
pange sisse tagasi.

Pudelid v6i pakendid puutuvad liksteise
vastu

Nihutage pudelid voi pakendid
teineteisest pisut kaugemale.

Vaikesed vead korvaldage ise

Enne kui vbtate Ghendust klienditeenindusega:
Proovige, kas te ei saa viga jargmiste nduannete jargi ise kdrvaldada.
Klienditeeninduse ndustamisteenus on tasuline — ka garantii ajal!

Haire Voimalikud pohjused

Abi

Valgustus ei toota. Elektripirn on katki.

Vahetage elektripirn valja. Joonis EA/B

1. Lilitada seade vélja.

2. Tommake vorgupistik seinakontaktist vélja
vOi lilitage kaitse vélja.

3. Votke kate eest maha.

4. Vahetage elektripirn vélja

(varupirn, 220-240 V vahelduvvool, sokkel
E 14, vattide arvu vt katkiselt elektripirnilt).

Valgustuse ltlitusnupp on

kinni jaénud.

Kontrollida, kas valgusti IUlitit saab ligutada.
Joonis /A

Jahekambri péhionmérg.  Sulamisvee renn vGi

Puhastage sulamisvee renn ja dravooluava. Vt

dravooluava on ummistunud. ptk Seadme puhastamine. Joonis [
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Haire Voimalikud pohjused

Abi

Jahekambris on liiga kiilm. ~ Temperatuuriregulaatoriga
on seadistatud liiga korge
temperatuur.

Seadistada temperatuuriregulaator madalama
temperatuuri peale.

Kilmutusmasin Illitub tha ~ Seadme sage avamine.

Seadet mitte ilma pdhjuseta avada.

sagedamini ja pikemalt sisse.

Ventilatsiooniavad on kinni Eemaldada takistused.
kaetud.

Seade ei jahuta. Temperatuuriregulaator on  Keerata temperatuuri regulaator ,0” asendist
asendis ,0”. dra. Joonis E/A

m Voolukatkestus.
m Kaitse on véljas.

m Vorgupistik ei ole
korralikult sees.

Kontrollida, kas vool on olemas, kontrollida
kaitset.

Klienditeenindus

Lahima klienditeeninduse andmed leiate
telefoniraamatust vdi klienditeeninduste
nimekirjast. Klienditeeninduse poole
podrdumisel tuleb alati 6elda seadme
tootenumber (E-Nr.) ja valmistusnumber
(FD-Nr.).

Need andmed leiate seadme tlubisildilt.
Joonis [H

Asjatutest valjakutsetest hoidumiseks
teatage klienditeenindusele kindlasti
seadme toote- ja valmistusnumber. Nii
hoiate ara sellega seotud lisakulud.

Remontt6ode tellimus ja
konsultatsioon rikete korral

Koigi riikide kontaktandmed leiate
kaasasolevast klienditeeninduste
nimekirjast.
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Saugos nuorodos
ir jspéjimai

Pries pirma karta jungiant
prietaisa

Atidziai perskaitykite naudojimo
ir montavimo instrukcijg! Jose
yra svarbi informacija apie
prietaiso pastatymg, naudojimg
ir prieziura.

Gamintojas neprisiima
atsakomybés, jeigu Jus
nesilaikote naudojimo
instrukcijos nurodymy

ir jspéjimy. ISsaugokite visus
dokumentus, gal jy prireiks
veliau arba perduoti kitam
prietaiso savininkui.

Techninis saugumas

Saltnesio cirkuliavimo sistemos
vamzdziuose yra nedidelis
tausojancio aplinkg, taciau
degaus, Saltnesio R600a kiekis.
Jis nekenkia ozono sluoksniui ir
neskatina Siltnamio efekto.
ISsiskverbes SaltnesSis gali
suzaloti akis arba uzsidegti.

Jei yra pazeidimuy,
pasirupinkite, kad Salia
prietaiso nebuty atviros
ugnies arba degiy Saltiniy,
kelias minutes gerai
iSvédinkite patalpas,

It

iSjunkite prietaisg ir i$ elektros
tinklo lizdo iStraukite kiStuka,

informuokite klienty
aptarnavimo servisa.

Kuo daugiau Saldymo
medziagos yra prietaise, tuo
didesné turi bati patalpa, kurioje
stovés prietaisas. Jei patalpos
yra per mazos, atsiradus
protékiui, jose gali susiformuoti
degus dujy ir oro misinys.

8 g Saldymo medziagos turi tekti
maziausiai 1 m?3 patalpos ploto.
Kiek Saldymo medziagos yra
JUsy prietaise, nurodyta ant
prietaiso vidinés sienelés
esancios techniniy duomeny
plokstelés.

Jei pazeistas Sio prietaiso
prijungimo | tinklg laidas, jj
pakeisti gali tik gamintojas,
klienty aptarnavimo serviso
specialistas arba kitas panasios
kvalifikacijos specialistas.
Nemoksiskai atlikti instaliacijos
ir remonto darbai gali kelti
esminj pavojy vartotojui.
Remontg gali atlikti tik
gamintojas, klienty aptarnavimo
serviso specialistas arba kitas
panasios kvalifikacijos
specialistas.

Naudokite tik originalias
gamintojo dalis. Tik Sioms
dalims gamintojas suteikia
garantijg, kad jos atitinka
saugumo reikalavimus.
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Nenaudokite keliaguby
KiStukiniy lizdy, ilginimo kabeliy
arba adapteriy.

Naudojant prietaisg

Prietaiso viduje nenaudokite
jokiy elektriniy prietaisy (pvz.:
Sildymo prietaisy, elektriniy
ledy gaminimo prietaisy ir t.t.).
Kyla sprogimo pavojus!
Niekada nebandykite atitirpinti
ar valyti prietaiso, naudodami
garinj valiklj! Garai gali patekti
ant elektriniy daliy ir gali jvykti
trumpas sujungimas. Elektros
smugio pavojus!

Nenaudokite jokiy astriy arba
astriabriauniy daikty,
norédami pasalinti Serksng ir
ledo sluoksnj. Taip galite
pazeisti Saldymo priemoneés
vamzdzius. IS jy trykstanti
Saldymo medziaga gali
pazeisti akis arba uzsidegti.
Nelaikykite Saldytuve
produkty, kuriuose yra degiy
dujy (pvz.: purskikliy) ir
sprogiy medziagy. Kyla
sprogimo pavojus!
Neatsistokite ir nesiremkite j
cokolius, iStraukiamus
stalCius, duris ir t.t.

Norédami prietaisg atitirpinti
arba iSvalyti, iStraukite kiStukg
iS elektros tinklo lizdo arba
iSjunkite saugiklj. Traukite uz
kiStuko, o ne uz laido.
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Stiprius alkoholinius gérimus
laikykite Saldytuve tik gerai
uzsuktuose pastatytuose
buteliuose.

Nesutepkite plastmasiniy
detaliy ir dureliy sandarinimo
juostos aliejumi arba riebalais,
nes plastmasinés detalés ir
dureliy sandarinimo juostos
iSporés.

Neuzdenkite ir neuzstatykite
ventiliaciniy prietaiso anguy.

Rizikos vaikams ir
pazeidziamiems asmenims
vengimas:

Pazeidziami yra vaikai,
asmenys su fizine, psichine
arba suvokimo negalia bei
asmenys, neturintys
pakankamai ziniy, kaip saugiai
naudotis prietaisu.
|sitikinkite, kad vaikai ir
pazeidziami asmenys buty
suprate pavojus.

Vaikus ir pazeidziamus
asmenis prie prietaiso turi
prizilréti arba jiems vadovauti
uz jy sauguma atsakingas
asmuo.

Prietaisu naudotis leiskite tik
vaikams nuo 8 metu.
Valymo ir einamosios
techninés priezidros metui
vaikus priziurekite.

Niekada neleiskite vaikams
Zaisti su prietaisu.



Jei namuose yra vaiky

Neatiduokite vaikams
pakuotés ar jos daliy.
Vaikai gali uzdusti, zaisdami
su gofruotu kartonu arba
folijal

Prietaisas néra vaikams
skirtas zaislas!

Jei prietaisas turi duris

Su spynele,

tai raktg nuo jos saugokite
tokioje vietoje, kurios
nepasiekia vaikai!

Bendros nuorodos

Prietaisas yra skirtas Saldyti
maisto produktus.

Sis prietaisas naudotinas
privaciame namy Ukyje ir skirtas
namy aplinkai.

Prietaisas turi triukSmy
nuslopinimg pagal ES direktyvag
2004/108/EC.

Saldymo medZiagos cirkuliacijos
sandarumas yra patikrintas.

Sis prietaisas tenkina esmines
elektros prietaisy saugos
nuorodas (EN 60335-2-24).

Sis prietaisas pritaikytas
naudojimui tik iki ne daugiau
kaip 2000 metry aukstyje virs
jaros lygio.

Utilizavimo nuorodos

<» Pakuotés utilizavimas

Pakuoteé apsaugo Jusy prietaisg nuo
galimy pazeidimy jj transportuojant.
Visos pakuotés medziagos yra
ekologiskos, jas galima perdirbti.
Prisidékite prie aplinkos apsaugos,
ekologiskai utilizuokite pakuote!
Informacijg apie aktualias prietaiso
utilizavimo galimybes gausite pas
pardaveéjg arba savivaldybés
administracijoje.

<9 Seno prietaiso utilizavimas

Seni prietaisai néra nevertingos Siukslés!
Jei ekologiskai utilizuosite prietaisg, jame
esancias vertingas medziagas bus
galima perdirbti.

Sis prietaisas yra pazymétas
pagal Europos bendrijos

=== direktyvg 2012/19/ES dél
naudoty elektriniy ir elektroniniy
prietaisy (waste electrical and
electronic equipment - WEEE).
Si direktyva apibréZia visoje ES
galiojancig naudoty prietaisy
grazinimo ir perdirbimo tvarka.

A Perspéjimas
Kai prietaisai pasensta

1. IStraukite kiStuka i$ elektros tinklo
lizdo.

2. |Straukite prijungimo laidg ir iSmeskite
ji kartu su kiStuku.

3. Norint apsunkinti vaikams jlipimg
| prietaisg, neiSimkite i$ jo lentyny
ir dézuciy.

4. Neleiskite vaikams Zzaisti
su susidévejusiu prietaisu. Uzdusimo
pavojus!
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Saldymo prietaisuose yra $aldymo
medZiagos, o izoliacijoje - dujy.
Saldymo medZziagg ir dujas bdtina
utilizuoti pagal reikalavimus.
Nepazeiskite Saldymo medziagos
cirkuliaciniy vamzdeliy, kol prietaisas bus
utilizuotas.

Pristatomos prekés
apimtis

ISpakave prietaisg, patikrinkite jj dél
galimy transportavimo pazeidimu.

Jei turite pretenzijy, kreipkites j prekeivj,
pas kurj jsigijote prietaisg arba | misy
klienty aptarnavimo servisa.

Prietaisas pristatomas su Siomis dalimis:
Prietaisas, jmontuojamas | baldus
ranga (priklausomai nuo modelio)
Maiselis su montavimo jrankiais
Naudojimo instrukcija

Montavimo instrukcija

Klienty aptarnavimo serviso knygelé
Garantijos priedas

Informacija apie energijos
sunaudojimg ir garsus
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Atkreipkite démesj j
kambario temperaturag
ir védinima

Patalpos temperatura

Prietaisas sukonstruotas pagal tam tikrg
klimato klase. Priklausomai nuo klimato
klasés prietaisg galima eksploatuoti,
esant tokiai patalpos temperaturai.

Klimato klasé nurodyta ant prietaiso
skydelio, [ pav.

Klimato klasé Leistina kambario
temperatiira

SN +10°Ciki32°C

N +16 °Ciki 32 °C

ST +16°Ciki 38 °C

T +16°Ciki 43 °C

Nuoroda

Prietaisas pilnai veikia nurodytos klimato
klasés. Jei SN klimato klasés prietaisas
eksploatuojamas esant Saltesnei
patalpos temperatdrai, tai esant iki +5 °C
temperatUrai, preitaise neatsiras jokiy
gedimy.

Védinimas

E/6 pav.

Saldymo jrenginio védinimas (oro
tiekimas ir Salinimas) vyksta per prietaiso
cokolyje esancias ventiliacijos groteles.
Jokiu badu neuzdenkite ventiliacijos
groteliy, taip pat niekuo jy neuzstatykite.
Antraip Saldymo jrenginys turés veikti
didesniu pajegumu, o dél to
sunaudojama daugiau elektros energijos.



Pastatymo vieta

Prietaisg reikia pastatyti sausoje,
védinamoje patalpoje. | vietg, kurioje bus
statomas prietaisas, neturi kristi
tiesioginiai saules spinduliai. Taip pat
nestatykite prietaiso arti Silumos Saltinio,
pvz.: viryklés, radiatoriaus ir t.t. Jei
pastatyti prietaiso nejmanoma niekur
Kitur, tik prie Silumos Saltinio,
panaudokite tinkamg izoliacine plokste ir
iSlaikykite tokius maziausius atstumus iki
Silumos Saltinio:

m ki elektriniy arba dujiniy virykliy 3 cm.

m Iki tepaliniy ir anglimi kaitinamy
radiatoriy 30 cm.

Montavimas po darbastaliu

Kai kuriy darbastaliy atveju, pvz., tokiy i$
akmens, stiklo arba neradijancio plieno,
daznai nejmanoma pritvirtinti prie
darbastalio i$ apacios. Klienty
aptarnavimo servise galite uzsisakyti
priedus, skirtus tvirtinimui prie Soniniy
sieneliy.

Prietaiso prijungimas

Pastate prietaisg, palaukite maziausiai

1 val. ir tik tada jj junkite j elektros tinkla.
Gali atsitikti, kad transportuojant prietaisg
tankintuve esanti alyva sutekes j Saldymo
sistema.

PrieS pirma kartg jungiant prietaisa |
elektros tinklg, iSvalykite jo vidy (Zr.
"Prietaiso valymas*).

Elektros jungtis

Kistukinis lizdas turi bati netoli prietaiso,
0 pastacius prietaisg jis turi biti laisvai
prieinamoje vietoje.

A Perspéjimas

Elektros smugio pavojus!

Jeigu el. tinklo prijungimo linijos ilgis
nepakankamas, jokiu badu nenaudokite
keliaguby kistukiniy lizdy arba ilginimo
kabeliy. Vietoj to kreipkités | klienty
aptarnavimo tarnybg alternatyvioms
galimybéms suzinoti.

Prietaisas atitinka | apsaugos klasés
reikalavimus. Prietaisg prijunkite prie
220-240 V/50 Hz kintamosios sroves
per tinkamai instaliuotg kistukinj lizdg su
apsauginiu laidu. Kistukinis lizdas turi
buti apsaugotas nuo 10 A iki 16 A
saugikliu.

Jei prietaisai bus eksploatuojami ne
Europos Sagjungos Salyse, patikrinkite, ar
nurodyta jtampa ir srovés risis atitinka
Juasy elektros tinklo vertes. Siuos
duomenis rasite specifikacijy lentelgje, [E
pav.

Susipazinkite su
prietaisu

Atsiverskite paskutinj instrukcijos puslapj
su paveiksléliais. Si instrukcija tinkama
daugeliui modeliy prietaisy.

Skirtingy modeliy jranga gali skirtis.
Paveiksléliuose galimi nukrypimai.
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H pav.

1 Sviesos jungiklis

2 Temperatiros reguliatorius/
ApSvietimas

3 Stikliné lentyna Saldytuvo skyriuje

4 IStraukiamos lentynos

5 Darzoviy dézé

6 Ventiliacijos ir oro pasalinimo

angos

Lentyna sviestui ir sdriui
Kiausiniy jdéklas

9 Dideliy buteliy lentyna

o

Prietaiso jjungimas

Temperatiros reguliatoriy, A/A pav.,
pasukite iS padéties "0“. Prietaisas
pradeda Saldyti. ApSvietimas jsijungia,
atidarius dureles.

Nuorodos dél veikimo

Temperatira Saldymo kameroje gali

pakilti, jei:

® nes daznai varstomos prietaiso
durelés,

m nes buvo jdétas didelis maisto
produkty kiekis,

m nes auksta patalpos temperatira.
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Temperaturos
nustatymas

Temperatlros nustatymo jungikilj,
B/ A pav., pasukite j norima padétj.
Nustacius ties +4 °C vidutinio dydzio
padala, bus pasiekta zemiausia zona,
H pav.

Kuo didesnis skaiCius nustatomas, tuo
zemesneé temperatira susidaro Saldytuvo
skyriuje.

Mes rekomenduojame:

m laikyti jautresnius maisto produktus ne
aukstesnéje kaip +4 °C temperatlroje,

m Zemesne temperatirg trumpalaikiam
maisto produkty laikymui (energija
tausojantis rezimas),

m vidutine temperatdrg ilgam produkty
laikymui,

m aukstg temperatlrg nustatyti tik
laikinai, daznai atidarinéjant duris ir
sudejus didelj kiekj maisto produkty |
Saldytuvo skyriy.

Saldymo pajégumas

| Saldymo kamera sudéjus didesn;] kiekj
maisto produkty arba gérimuy,
temperatira laikinai gali pakilti.

Todeél temperatiros reguliatoriy mazdaug
7 valandoms reikty pasukti ant
auksStesnés padalos.

Turis
Duomenis apie prietaiso tlrj rasite savo

prietaise ant techniniy duomeny
plokstelés. [ pav.



Saldytuvo skyrius

Saldytuvo skyrius yra ideali vieta laikyti
pagamintus valgius, kepinius, konservus,
kondensuotg pieng ir fermentinj sarj bei
SalCiui jautrius vaisius ir darzoves.

Sudéliojant atkrepkite démesj

Maisto produktus dékite supakuotus
arba uzdengtus. Taip jie iSlaikys savo
aromatg ir spalvg ir liks Sviezi. Be to,
iSvengsite, kad produktai nesugerty
greta padety produkty kvapo, o
plastmasiniai indai nepakeisty savo
spalvos.

Nuoroda

Pasistenkite, kad maisto produktai
nesiliesty prie galinés sienelés. Tai
trukdyty cirkuliuoti orui.

Maisto produktai arba pakuotés gali
prisalti prie galinés sienelés.

Atkreipkite démesj j Sal€io
zonas Saldytuve

Orui cirkuliuojant Saldytuve, susidaro
skirtingos SalCio zonos:

m Zemiausios temperatlros zona yra
istraukiamoje lentynoje. H pav.

Nuoroda
Saliausioje zonoje laikykite greigiau
gendancius produktus (pvz., Zuvj,
desrg, mésq).

m Siliausia zona yra prie dureliy
paciame virSuje.
Nuoroda
Silciausioje zonoje laikykite, pvz.,
fermentinj sdrj ir sviesta. Taip sdris gali
toliau brandinti aromatg, o sviestas
iSlieka tepus.

Iranga

Jei reikia, viduje esancias lentynas ir
dury lentynas galite sukeisti vietomis:

m Kilstelékite stikling lentyng, truktelekite
ja | priekj, nuleiskite ir pasuke Sonu
isimkite. H pav.

m |dékite kimStukg ir vél jstatykite
lentyna. H pav.

m Dureliy lentynéle pakelkite ir iSimkite.
A pav.

Specialioji jranga
(ne visuose modeliuose)

IStraukiamos lentynos

pav.

IStraukiamoje lentynoje geriausiai laikyti
gyvulinés kilmés maisto produktus. Jg
galima iSimti, norint sudéti arba iSimti
maisto produktus ir iSvalyti.

Darzoviy stal€ius su dangteliu
H pav.

Norédami sudéti arba iSimti produktus
j darzoviy stal&iy ir jj iSvalyti, galite §j
stalGiy iSimti.

Buteliy lentyna
H pav.

Sustacius butelius j buteliy lentyna,
galima iSvengti, kad jie neapvirsty
atidarant arba uzdarant prietaiso duris.
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Lipdukas ,,OK“

(yra ne visuose modeliuose)

Lipduku ,,OK* Jis galite patikrinti, ar
Saldytuvo skyriuje pasiekta
rekomenduojama maisto produktams
saugi +4 °C arba zemesné temperatira.
Jeigu lipdukas nerodo ,,OK“, palaipsniui
mazinkite temperatira.

Nuoroda

Pradéjus eksploatuoti prietaisg gali
uztrukti iki 12 valandy, kol nustatyta
temperatlra bus pasiekta.

D

Teisinga nuostata

Atitirpinimas

Saldytuvas atitirpsta
automatiskai

Veikiant Saldymo agregatui, ant Saldymo
kameros galinés sienelés susidaro
kondensato laSiukai arba SerkSnas. Tai
priklauso nuo prietaiso veikimo.
Kondensato laSiuky ir SerkSno valyti
nereikia. Galiné sienelé automatiskai
atitirpsta. Atitirpes vanduo nuteka j
latakeélj, @ pav. IS vandens latakélio
atitirpes vanduo nuteka j Saldymo
agregatg ir ten iSgaruoja.

Nuoroda
ISvalykite latakélj ir nutekéjimo angele,
kad atitirpes vanduo galéty nutekéti.

Prietaiso iSjungimas/
Prietaiso iSjungimas
ilgesniam laikui

Prietaiso iSjungimas
Temperaturos reguliatoriy pasukite

i padetj ”0¢, Al/A pav. Saldymo jrenginys
ir apSvietimas iSsijungia.

Prietaiso iSjungimas ilgesniam
laikui

Jei prietaiso nenaudosite ilgesn; laikg,
tai:

1. Prietaiso iSjungimas.

2. 18 elektros tinklo lizdo istraukite
kiStukg arba iSjunkite saugikl;.

3. ISvalykite prietaisa.
4. Prietaiso dureles palikite atidarytas.
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ISvalykite prietaisa

A Démesio

= Nenaudokite jokiy valymo priemoniy ir
tirpikliy, kuriy sudétyje yra grtdeliy,
chlorido arba rugsties.

m Nenaudokite jokiy SveiCiamy arba
astriy kempiniy. Ant metaliniy prietaiso
pavirSiy gali atsirasti korozija

m Lentyny ir indy niekada neplaukite
indaplovéje. Dalys gali deformuotis!

Darykite taip:

1. Prie§ valydami iSjunkite prietaisa.

2. |8 elektros tinklo lizdo iStraukite
kiStuka arba isjunkite saugiklj.

3. ISimkite maisto produktus ir sudékite
vesioje vietoje.

4. Palaukite, kol Serksno sluoksnis
nutirps.



5. Valykite prietaisg su minkstu
skudureéliu, drungnu vandeniu ir pH-
neutraliu plovikliu. Skalavimo vanduo
neturi patekti ant apSvietimo.

6. Dureliy sandarinimo juosta valykite tik
skaidriu vandeniu, o po to jg sausai
nuvalykite.

7. Vanduo, kuriuo Svarinate prietaisa,
neturi pro nutekéjimo angg patekti
j iSgarinimo zona.

8. ISvale prietaisg, jkiskite kistukg
| elektros tinklo lizda ir jjunkite jj.

9. Vel jdekite maisto produktus.

Iranga

Jei norite iSvalyti kilnojamas prietaiso
dalis, visas jas galite iSimti.

Stiklo lentyny iSémimas

A pav.

Kilstelékite stikline lentyng, truktelékite jg
| priekj, nuleiskite ir pasuke Sonu
iSimkite.

IStraukiamos lentynos iSémimas
pav.

Lentynas pakelkite ir iStraukite.

Atitirpusio vandens latakélis

[ pav.

Norint iSvalyti atitirpusio vandens latakeélj,
reikia i8imti istraukiama lentyng, /4
pav.

Atitirpusio vandens latakélj ir nutekeéjimo
angele laikas nuo laiko iSvalykite su
vatos lazdele arba kitokiu panasiu daiktu,
kad atitirpes vanduo galéty nutekéti.

Darzoviy stal¢iaus su dangteliu

iSémimas
pav.

Darzoviy stalCiy pakelkite ir iStraukite

| prieki.

Lentyny i$ prietaiso dureliy iSémimas
pav.

Lentynas kilstelékite | virSy ir iSimkite.

Buteliy laikikliy iSémimas

H pav.

Kilstelékite buteliy laikiklius ir iSimkite
juos i$ dury lentynos.

Ventiliacijos ir oro pasalinimo angos
i pav.

Ventiliacijos groteles cokolyje galite
nuimti, norédami jas iSvalyti. Tam reikia
nuspausti ventiliacijos angy gnybtus

j apadia ir tuo padiu metu patraukti
ventiliacijos groteles | prieki.

Taupykite energija

m Pastatykite prietaisg sausoje, gerai
vedinamoje patalpoje! Prietaiso
negalima statyti ten, kur krenta
tiesioginé saulés Sviesa arba netoli
Silumos Saltiniy (pvz.: Salia Sildytuvy,
krosnies).

Jei reikia, naudokite izoliacine plokste.

m Siltiems maisto produktams ir
gérimams pirmiausia leiskite atvesti ir
tik tada dékite juos | Saldytuva.

m Norédami atitirpdyti suSaldytus
produktus, padékite juos | Saldytuvo
skyriy ir susaldyty produkty
skleidziama $altj panaudokite maisto
produkty vésinimui.

m Prietaiso duris laikykite atidarytas kiek
galima trumpiau.

®m Jrangos daliy iSdéstymas prietaiso
imamajai energijai jtakos neturi.
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- - — - Venkite garsy
Pl’letaISO SklEIdZIaml Prietaisas nelygiai pastatytas
i Pastatykite prietaisg ir iSlyginkite jj,

garsal naudodami gulsCiukg. Tuo tikslu

e L _ ] pareguliuokite sukiojamas kojeles arba
Visiskai normalus garsai kg nors pakigkite po apadia.
Burzgimas ; Prietaisas lieciasi prie kity objekty
Veikia varikliai (pvz.: Saldymo agregato, Atitraukite prietaisg nuo Salia jo stovinciy
ventiliatoriaus). baldy ir Kity prietaisuy.
Burbséjimas, zvimbimas arba Lentynos arba détuvés siubuoja arba
gargaliavimas B stringa
Vamzdziais teka Saldymo medziaga. Patikrinkite iSimamas dalis ir pabandykite
Spragteléjimas jas sudéti iS naujo.
Isijungia arba issijungia variklio, jungiklio  Ljegiasi buteliai arba kiti indai
arba magneto ventiliai. Pastumkite butelius ar kitus indus toliau

vienus nuo Kity.

Nedidelius gedimus pasalinkite patys

Prie§ skambindami j klienty aptarnavimo servisa;:

Pasitikrinkite, gal vadovaudamiesi Cia pateikiamomis nuorodomis, gedimg galésite
pasalinti patys.

Mokestj uz klienty aptarnavimo serviso konsultacijg privalésite apmokeéti patys net ir
garantiniu laikotarpiul!

Gedimas Galimos priezastys Pagalba

Neveikia apSvietimas. Perdegé lemputeé. Pakeiskite lempute. [&/B pav.

1. ISjunkite prietaisa.

2. IStraukite kiStukg i elektros lizdo arba
iSjunkite saugiklj.

3. Dengiamas groteles patraukite j priekj.

4. Pakeiskite lempute

(220-240 V atsarginé lemputé, kintamoji
srové, E14 cokolis, nurodytus vatus rasite
ant perdegusios lemputés).

Uzstriges Sviesos jungiklis.  Patikrinkite, ar Sviesos jungiklj galima
pajudinti. /A pav.

Saldytuvo dugnas yra UzsikimSo atitirpusio ISvalykite latakelis ir nutekéjimo angele, (Zr.
drégnas. vandens latakélis arba "Prigtaiso valymas"). i pav.
nutekejimo angeleé.
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Gedimas Galimos priezastys Pagalba

Saldytuvo skyriuje per Salta.  TemperatUros reguliatoriaus  Nustatykite temperattros reguliatoriy ant
nustatymas per aukstas. mazesnio skaiciaus.

Saldymo agregatas jungiasi  DaZnai darinéjamas Be reikalo prietaiso nedarinékite.

vis dazniau ir veikia vis ilgiau. prietaisas.

Uzdengtos vedinimo PaSalinkite kliatis.
ir ventiliacijos angos.

Prietaisas nebeturi Saldymo ~ Temperatiros reguliatorius ~ Temperaturos reguliatoriy pasukite i$ padéties
pajégumo. nustatytas j padétj "0“. "0¢. F/A pav.

m Dingo elektros srovés Patikrinkite, ar nedingo elektros sroves
tiekimas. tiekimas; patikrinkite saugiklj.

= ISjungtas saugiklis.

m Netvirtai jkiStas elektros
tinklo kiStukas.

Klienty aptarnavimo
tarnyba

Arciausiai Jusy esancio klienty
aptarnavimo serviso telefong Jus rasite
telefony knygoje arba klienty
aptarnavimo servisy sgrase. Klienty
aptarnavimo servisui nurodykite savo
prietaiso produkto numerj (E-Nr.) ir
produkcijos numerj (FD-Nr.).

Siuos duomenis rasite ant prietaiso
skydelio. [ pav.

Nurodydami produkto ir produkcijos
numerj, padésite iSvengti nereikalingy
iSkvietimy j namus. Taip sutaupysite su
tuo susijusias papildomas iSlaidas.

Remonto pavedimai
ir patarimai gedimy atvejais
Visy Saliy kontaktinius duomenis rasite

pridétame klienty aptarnavimo tarnybos
skyriy sagrase.
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Drosibas tehnikas
un bridinajuma
noradijumi

Pirms iekartas ekspluatacijas
uzsaksSanas

Uzmanigi izlasiet lietoSanas
un montazas pamacibu!

Ta satur svarigu informaciju
par iekartas uzstadisanu,
lietoSanu un apkopi.
Razotajs nav atbildigs, ja Jus
neieverosiet lietoSanas
pamaciba sniegtos noradijumus
un bridinajumus. Uzglabajiet
visas instrukcijas vélakai
izmantoSanai vai nodosanai
citas personas riciba.

Tehniska drosiba

Aukstumagenta cirkulacijas
caurulés plust neliels daudzums
apkartéjai videi nekaitiga, bet
uzliesmojosa aukstumagenta
(R600a). Tas neizraisa ozona
slana noardisanos un
nepalielina siltumnicas efekta
raSanas risku. Aukstumagenta
nopludes gadijuma tas var
izraisit acu savainojumus vai
uzliesmot.

Bojajumu gadijuma
leverojiet, lai ierices tuvuma
neatrastos atklata uguns

vai viegli uzliesmojosi
priekSmeti,
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dazas minutes labi izvédiniet
telpu,

izsledziet ierici un atvienojiet
kontaktdaksu,

informéjiet servisa dienestu.

Jo lielaks ir ierices
dzesétajvielas daudzums,

jo lielakai jabut telpai, kura ierice
tiek uzstadita. Parak mazas
telpas, stces gadijuma,

var izveidoties viegli
uzliesmojoss gazu un gaisa
maisijums.

Uz 8 g dzesétajvielas telpai
jabut vismaz 1 m2 lielai.
Dzesétajvielas daudzums
noradits uz Jusu ierices firmas
plaksnites ierices iekSpuse.

Ja tiek bojats Sis ierices tikla
pieslegSanas vads, tad ta
nomainu javeic razotajam,
tehniska servisa dienestam vai
attiecigi kvalificétai personai.
Neprasmigi veikta instalacija
un remontdarbi var bat |oti
bistami ierices izmantotajam.

Remontdarbus drikst veikt tikai
razotajs, tehniska servisa
dienests vai attiecigi kvalificéta
persona.

Drikst izmantot tikai razotaja
originalas detalas. Tikai ar Sim
detalam razotajs nodrosSina
tehniskas droSibas prasibu
izpildi.

Neizmantojiet daudznodalijumu
kontaktligzdas, pagarinatajus vai
adapterus.



IzmantosSanas laika

Nekad neizmantojiet ierices
korpusa iekSpusé
elektroierices (piem.,
sildierices, elektriskas
saldéejuma masinas utt.).
Spradziena bistamibal

Nekad neatkauseéjiet un
netiriet ierici ar tvaika tiritaju!
Tvaiks var saskarties

ar elektrodetalam un izraisit
isslegumu. ElektroSoka risks!

Neizmantojiet asus
priekSmetus un prieSmetus ar
asam malam sarmas un ledus
kartu nonemsanai. Ta jus varat
sabojat dzesétajvielas
caurules. Ar struklu izlistosa
dzesétajviela var aizdegties
vai izraisit acu traumas.

Neuzglabajiet produktus, kuri
satur retinatas gazes (piem.,
aerosolu pudelites) un
eksplozivas vielas. Spradziena
bistamibal

Neizmantojiet paliktnus,
atvilktnes, durvis utt. ka kapsli
vai balstu.

Veicot atkausésSanu

un tirisanu, izvelciet tikla
kontaktdaksSu vai izslédziet
drosinataju. lzvelciet, turot
kontaktdaksSu, un nevis
piesléguma kabeli.
Uzglabajiet augstprocentigu
alkoholu tikai stingri noslégtu
un stavus.

v

Nenosmeérgjiet plastmasas
detalas un durvju bliveéjumus
ar ellu vai taukiem. Pretéja
gadijuma plastmasas detalas
var k|Ut porainas.

Neaizsedziet un
neaizsprostojiet ventilacijas un
atgaisoSanas spraugas.

Riska novéersana berniem un
apdraudéetam personam:

apdraudéti ir bérni, personas
ar fiziska vai gariga rakstura
trauc&jumiem, ka ari
personas, kuram nav
pietiekamu zinaSanu par
ierices drosu lietoSanu.
Parliecinieties, ka bérni un
apdraudétas personas
apzinas risku.

Kadai par ierices droSibu
atbildigai personai bérni un
apdraudétas personas pie
ierices jauzrauga vai jainstrué
par tas lietoSanu.

lerici drikst lietot bérni tikai no
8 gadu vecuma.

TiriSanas un apkopes laika
uzraugiet bérnus.

Nekad nelaujiet beérniem
rotalaties ar ierici.
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Ja majas ir berni
leveérojiet, lai iepakojums un
ta sastavdalas nenok|utu
bérnu rokas.

NosmaksSanas bistamiba
ar gofréto kartonu un folijam!

lerice nav bérnu rotallietal

Ja ierice aprikota ar durvju
atslegu:
Uzglabajiet atslegu bérniem
nepieejamas vietas!
Vispareji noteikumi
lerice paredzéta partikas
produktu dzesésanai.
Siierice paredzéta izmantosanai
majas privatsaimnieciba un
majsaimniecibas ietvaros.
lerice aizsargata pret
radiotrauc€jumiem saskana
ar ES 2004/108/EC direktivu.
Parbaudits aukstuma
cirkulacijas blivums.
Sis raZojums atbilst obligatajiem
elektroiekartu droSibas
noteikumiem (EN 60335-2-24).
So iekartu drikst lietot tikai

augstuma, kas neparsniedz
2000 metrus virs juras limena.
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Noradijumi par
likvidesanu
<% lepakojuma likvidésana

lepakojums sarga Jusu iekartu

no bojajumiem transportésSanas laika.
Visi izmantotie materiali ir nekaitigi
apkartéjai videi un tos var no jauna
parstradat. Ladzu, pahdziet ar Jus:
Likvidejiet iepakojumu atbilstosi
apkartéjas vides prasibam.

Par aktualajam likvidéSanas iespéjam
griezieties lUdzu pie sava pardevéja vai
pasparvalde.

<9 Vecas iekartas likvidésana

Vecas iekartas nepieder pie nevértigiem
atkritumiem! Likvidéjot tos atbilstoSi
vides noteikumiem, var iegut vértigas
izejvielas.

Siierice ir markéta atbilstosi
Eiropas direktivai 2012/19/ES

=== par elektriskajam un
elektroniskajam iericém (waste
electrical and electronic
equipment — WEEE).
Direktiva nosaka veidu, ka ES
teritorija jarealiz€ nolietoto ieriCu
nodoSana un parstrade.

A Bridinajums

Ja iekartas ir nolietotas

1. Izvelciet tikla kontaktdaksu.

2. Pargrieziet piesléguma kabeli
un likvidégjiet kopa ar tikla
kontaktdaksu.



3. Neiznemiet palikinus un tvertnes, lai
pasargatu bérnus no iek|liSanas
iericé!

4. Nelaujiet bérniem rotalaties ar vecam
iekartam. Nosmaks8anas bistamibal

SaldéSanas ierices satur dzesétajvielu
un izolacija gazes. Dzesétajvielu un gazu
likvidéSanu javeic profesionali.
Nesabojajiet dzesétajvielas cirkulacijas
caurules lidz profesionalas likvidéSanas
realiz€Sanai.

Piegades komplekis

PE&c visu detalu izpakoSanas parbaudiet
iesp€jamos transportésanas bojajumus.
Sudzibu gadijuma griezieties pie
pardevéja, pie kura §i ierice tika nopirkta
vai musu tehniska servisa dienesta.

Piegades komplekts sastav no:
Padzilinatas ieblves ierice
Aprikojums (atkariba no modela)
Maisin§ ar montazas materialu
LietoSanas pamaciba

Montazas pamaciba

Tehniska servisa dienesta burtnica
Garantjas pielikums

Informacija par elektribas patérinu un
trokSniem

leverojiet telpas
temperaturu un
ventilaciju

Istabas temperatura

lerice konstruéta noteiktai klimatiskajai
klasei. Atkariba no klimatiskas klases
ierici var darbinat ar sekojo$am istabas
temperatuaram.

Klimatiska klase noradita uz firmas
plaksnites, [H attéls.

Klimatiska Pielaujama telpas
klase temperatira

SN +10°Clidz 32 °C
N +16°Clidz 32 °C
ST +16 °Clidz 38 °C
T +16°Clidz43°C
Noradijums

lerice spéj darboties ar pilnu jaudu dotas
klimatiskas klases telpas temperatiras
robezu ietvaros. Ja ierice tiek darbinata
SN klimatiskaja klasé zemaka telpas
temperatlra, tad ierices bojajumi ir
izslegti ldz +5 °C temperatiras
sasniegsanai.

Ventilacija

E/6 attéls

SaldéSanas masinas ventilacija un
atgaisoSana noris tikai ar ventilacijas
rezga palidzibu pamatné. Nekada
gadijuma neapklajiet ventilacijas rezgi un
nenovietojiet ta prieksa jebkadus
priekSmetus. Pretéja gadijuma
saldéjamai masinai japatéré vairak
energijas, kas paaugstina
elektroenergijas patérinu.
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UzstadiSsanas vieta

UzstadiSanai ir piemérota sausa,
védinama telpa. UzstadiSanas vieta
nedrikst bit paklauta tieSu saules staru
iedarbibai un atrasties siltuma avotu, ka
piem., krasns, sildaparatu utt. tuvuma. Ja
uzstadiSanu tomer ir jarealizé siltuma
avota tuvuma, tad izmantojiet piemérotu
izolacijas plati vai ieverojiet zemak
noradito minimalo attalumu no siltuma
avotiem:

m No elektriskajam vai gazes
plitim - 3 cm.

m No ellas vai ar oglém kurinamam
krasnim — 30 cm.

Padzilinata ieblive

Zem darba virsmam, kas izgatavotas no
noteiktiem materialiem, pieméram,
akmens, stikla vai nertiséjosa térauda,
nostiprinasana biezi vien nav iesp&jama.
Klientu apkalpoSanas dienesta var
pasutit aprikojumu montazai pie sanu
sienam.

lerices pieslégSana

P&c ierices uzstadiSanas nogaidiet
vismaz 1 stundu, idz ierices
ekspluatacijas uzsakSanai. Transportéjot
var atgadities, ka kompresora esosa ella
parplist uz saldéSanas sistému.

Pirms pirmas ekspluatacijas notiriet
ierices iek$ejo korpusu (sk. lerices
tirnsana).

Elektropieslegums

Kontaktligzdai jaatrodas iekartas tuvuma
un ari péc iekartas uzstadiSanas tai jabut
brivi pieejamai.
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A Bridinajums
Stravas trieciena risks!

Ja elektrotikla piesléguma vada garums
nav pietiekams, nekada gadijuma
neizmantojiet daudznodalijumu
kontaktligzdas vai pagarinatajus. Ta vieta
sazinieties ar tehniska servisa dienestu,
lai noskaidrotu alternativas.

lekarta atbilst | aizsardzibas klasei.
Pieslédziet iekartu pie atbilstosi
noteikumiem instalétas

220-240 V/50 Hz mainstravas
kontaktligzdas ar zeméjumvadu.
Kontaktligzdai jabat aprikotai ar 10 A lidz
16 A droSinataju.

lekartam, kas netiek lietotas Eiropas
Savienibas valstis, ir japarbauda, vai
noraditais spriegums un stravas veids
saskan ar elektrotikla vértibam. Sie dati ir
noraditi datu plaksnité, . attéls.

lepaziSanas ar ierici

I:Ddzu atlokiet pédélo lappusi ar attéliem.
Si lietoSanas pamaciba attiecas uz
vairakiem modeliem.

Modelu aprikojumu var variét.
Ir iespéjamas attélu novirzes.



H attéls

1 Elektribas slédzis

2 Temperatiras regulators/
Apgaismojums

3 Aukstuma kameras stikla paliktnis

4 Izvelkama tvertne

5 Darzenu tvertne

6 Ventilacijas un atgaisoSanas
sprauga

7 Sviesta un siera novietne

8 Olu ieliktni

9 Lielu pudelu ieliktni

lerices ieslégsana

Nogrieziet termoregulatoru, /A attéls,
no ,0“ pozicijas. lerice uzsak
dzeséSanas procesu. Apgaismojums
iesledzas, ja durvis ir atvértas.

Noradijumi par darba rezimu

Aukstuma kameras temperatira

paaugstinas:

m biezi atverot ierices durvis,

m ievietojot lielu partikas produktu
daudzumu,

m augstas istabas temperatiras
rezultata.

Temperaturas
nostadiSana

Pagrieziet termoregulatoru, F/A attéls,
uz nepiecieSamo nostadijumu.

Ar vidéjo nostadijumu visaukstakaja zona
tiek sasniegti apm. +4 °C, H attéls.

Ar augstakiem nostadijumiem tiek
nostadita zemaka temperatura aukstuma
kamera.

lesakam:

m uzglabat jutigus partikas produktus
temperatira, kura nav augstaka par
+4 °C,

m zemaku nostadijumu islaicigai partikas
produktu uzglabasanai (elektribas
taupibas rezims),

m vidéju nostadijumu ilglaicigai partikas
produktu uzglabasanai,

m augstu nostadijumu nostadit tikai
Islaicigi, ja durvis tiek biezi atvértas un
ja aukstuma kamera jaievieto liels
partikas produktu daudzums.

Dzesésanas iespéjas

levietojot aukstuma kamera lielaku
partikas produktu vai dzérienu
daudzumu, temperatira var Islaicigi
paaugstinaties.

Tade| temperaturas regulatoru japagriez
apm. uz 7 stundam uz lielaku
noreguléjumu.

Lietderigais tilpums
Informacija par lietderigo tilpumu

noradita uz ierices firmas plaksnites.
attéls
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Aukstuma kamera

Aukstuma kamera ir ideala gatavu
édienu, maizes izstradajumu, konservu,
kondenséta piena un cieta siera, ka ari
aukstumjatigu auglu un darzenu
uzglabasanai.

Noradijumi ievietojot

Sakartojiet partikas produktus labi
iepakotus vai nosegtus. Ta saglabajas to
aromats, krasa un svaigums. Bez tam
tiek novérsta plastmasas detalu garSas
un krasas piesaistisana.

Noradijums

Izvairieties no kontakta starp partikas
[ldzekliem un mugursienu. Pretéja
gadijuma tiek traucéta gaisa cirkulacija.
Partikas l1dzekli vai iepakojumi var piesalt
pie mugursienas.

leverojiet aukstuma kameras
aukstuma zonas

Gaisam cirkuléjot, aukstuma kamera
izveidojas atSkirigas aukstuma zonas:

m Visaukstaka zona ir izvelkamaja
tvertné. Fl attéls

Noradijums
Visaukstakaja zona uzglabajiet jatigus
partikas produktus (piem., zivis, desu,
galu).

m Vissiltaka zona atrodas augsa pie
durvim.

Noradijums
Vissiltakaja zona uzglabajiet piem.,
cietu sieru un sviestu. Tadéjadi siers

var attistit talak savu aromatu un
sviests nesacieté.
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lekartojums

JUs varat péc nepiecieSamibas mainit
iekS€ja korpusa novietnes un durvju
novietnes:

m Paceliet stikla novietnes, pavelciet
uz priekSu, pielieciet un saniski
izvelciet. I attéls

m Aizbaztni parlieciet un palikini atkal
ievietojiet. H attéls

m Paceleit durvju novietni un iznemiet.
A attéls

Papildaprikojums
(ne visos modelos)

Izvelkama tvertne

attéls

lzvelkama tvertne ir ipasi piemérota
dzivnieku partikas produktu
uzglabasanai. To var iznemt produktu
ievietoSanai un iznems&anai, ka ari
tiriSanai.

Darzenu tvertne ar vaku

H attéls

Darzenu tvertni var iznemt produktu
ievietoSanai un iznem&anai, ka ari
tirisanai.

Pudelu turetajs

H attéls
Pudelu turetajs novers pudelu
apgasanos, atverot vai aizverot durvis.



Uzlime ,,OK*“

(ne visos mode|os)

Izmantojot uzlimi ,OK", var parbaudit, vai
dzeséSanas nodalijuma ir sasniegta
partikas produktiem ieteikta drosa
temperatira +4 °C vai zemaka. Ja
uzlimé nav redzams ,OK*, pakapeniski
samaziniet temperatiru.

Noradijums
Péc iekartas lietoSanas saksanas var

paiet pat 12 stundas, 1dz tiek sasniegta
iestatita temperatara.

D

Pareizs iestatijums

lerices izslegSana un
ekspluatacijas
partrauksana

lerices izslegSana

Pagrieziet termoregulatoru, BI/A attéls,
uz ,0“ poziciju. Saldéjama masina un
apgaismojums izslédzas.

lerices neizmantosSana

Ja ierice ilgaku laiku netiek izmantota,

tad

1. lerices izslégSana.

2. Atvienojiet kontaktdaksu vai izsledziet
droSinataju.

3. Notiriet ierici.

4. Neaizveriet ierices durvis.

Atkauséesana

Aukstuma kamera atkausesana
notiek automatiski

Saldéjamas masinas darbibas laika uz
aukstuma kameras mugursienas
izveidojas izkususa adens pilieni vai
sarma. To nosaka darbibas princips.
Izkususa Gdens pilienus vai sarmu nav
janoslauka. Mugursiena nokust
automatiski. IzkususSais tdens satek
izkusu$a tdens tekné, M attéls. No
izkusuSa udens teknes Udens tek uz
saldéjamo masinu, kur tas iztvaiko.

Noradijums
NodroSiniet izkususa udens teknu un

notekcauruma ftiribu lai izkusuSais Gdens
varétu iztecét.

Notiriet ierici

A Uzmanibu

m Neizmantojiet smiltis, hloridu vai skabi
saturo8us tirisanas lidzek|us un
skidinatajus.

m Neizmantojiet berzigus vai
skrapéjosus suk|us. Uz metala
virsmam var izveidoties korozija.

m Nekad nemazgajiet paliktnus vai
tvertnes trauku mazgajama masina.
Detalas var deforméties!

Rikojieties sekojosi:

1. Pirms tiriSanas izslédziet ierici.

2. Atvienojiet kontaktdaksu vai izsledziet
droSinataju!

3. Iznemiet partikas produktus un
uzglabajiet vésa vieta.

4. Nogaidiet lldz sarmas slana
nokusanai.
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5. Tiriet ierici ar mikstu dranu, remdenu
ddeni un nedaudz pH neitralu
mazgaSanas lidzekli. SkaloSanas
udens nedrikst iek|Ut apgaismes
sistema.

6. Durvju blivéjumu drikst noslauctt tikai
ar skaidru adeni un péc tam sausi
NOrvet.

7. SkaloSanas tdens nedrikst caur
notekcaurumu iek|ut iztvaikoSanas
zona.

8. Péc tirisanas: lerici no jauna
pieslédziet un iesledziet.

9. No jauna ievietojiet partikas
produktus.

lekartojums

TiriSanai visas variablas ierices detalas
var iznemt.

Stikla paliktnu iznemsana
A attéls

Paceliet stikla novietnes, pavelciet

uz priekSu, pielieciet un saniski izvelciet.

Izvelkamas tvertnes iznemsana
attéls
Tvertni paceliet un izvelciet.

Izkususa udens tekne
[ attéls

Izkususa tdens teknes tiriSanai

nepiecie$ama izvelkamas tvertnes, [ll/4
attéls, iznemsana.

Regulari tiriet ar vates ndjinu vai taml.
priekSmetu izkususa tdens tekni un
notekcaurumu, lai izkusu$ais udens
varétu notecet.

Darzenu tvertnes ar vaku iznems$ana
H attéls

Paceliet darzenu tvertni un uz prieksu
iznemiet.

Durvju novietnu iznems$ana

A attéls

Paceliet novietnes uz augSu un iznemiet.
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Pudelu turetaja iznemsana

H attels

Paceliet pudelu turetaju mugurpusé un
nonemiet no durvju novietnes.

Ventilacijas un atgaisoSanas sprauga
attéls

Ventilacijas rezgi, kas atrodas lejasdal3,
tiriganai var nonemt. Sim nolikam
spiediet uz leju ventilacijas spraugu
skavas un vienlaicigi velciet ventilacijas
rezgi uz prieksu.

Elektribas taupiba

m Uzstadiet ierici sausa, védinama telpal
lerice nedrikst bat paklauta tieSu
saules staru iedarbibai vai atrasties
siltuma avotu (piem., sildelementu,
pliSu) tuvuma.

Ja nepiecieSams, izmantojiet izolejoSo
plati.

m Laujiet siltiem partikas lidzekliem un
dze€rieniem vispirms atdzist un tad
ievietojiet ierice.

m AtkauséSanai ievietojiet saldéjamos
produktus aukstuma kamer3, lai
izmantotu partikas produktu
dzeséSanai saldéjamo produktu
aukstumu.

m Atveriet ierices durvis tikai uz 1su laiku.

m Aprikojuma detalu izkartojums
neietekmé ierices energijas patérinu.



Troksni darbibas laika

Pavisam normali troksni

Dukona

Motori strada (piem., dzesétajagregati,
ventilators).

Guldzéjosi, ducosi vai burbulojosi
troksni

Dzesétajviela plust pa caurulem.
Klik§kéSana

Motors, slédzis vai magnéta ventili
iesledzas/izsleédzas.

TrokSnu novérsana

lerice stav uz nelidzena pamata

Ladzu lagojiet ierici ar limenraza
palidzibu. 8im nollikam izmantojiet
skrivéjamas kajas vai novietojiet kaut ko
zem ierices.

lerice ,,pieslienas” o
LGdzu atbidiet ierici no blakusstavosam

mebelém vai iericém.

Tvertnu vai plauktu lodzisanas vai
iesprusana . '
Parbaudiet iznemamas detalas un, ja
nepiecieSams, ievietojiet atkal no jauna.

Pudeles vai trauki saskaras
Viegli atstumiet pudeles vai traukus vienu
no otra.

Nelielu bojajumu novérsana pasu spékiem

Pirms sazinaSanas ar tehniska servisa dienestu:
Parbaudiet, vai bojajumu var novérst pasu spékiem, balstoties uz zemak dotajiem

noradijumiem.

Jums jasedz izdevumus par tehniska servisa dienesta konsultacijam ari garantijas

laika ietvaros!

Bojajums lespéjamais célonis

Palidziba

Nedarbojas apgaismojums.  Bojata spuldzite.

Nomainiet spuldziti. E/B attéls

1. Izsledziet ierici.

2. lzvelciet tikla kontaktdakSu jeb izsledziet
droSinataju.

3. lzvelciet nosegrezgi uz prieksu.

4. Kvelspuldzes nomaina

(rezerves spuldzite, 220-240 V,
mainstrava, cokols E14, W sk. bojato
spuldziti).

Gaismas slédzis sprast.

Parbaudiet, vai gaismas slédzi iespéjams
pakustinat. EE/A attéls

Aukstuma kameras pamatne  Aizseréjusas izkususa tdens
teknes vai notekcaurums.

slapja.

Notiriet izkusu$a adens teknes un
notekcaurumu (sk. lerices tirigana). M attéls

35



v

Bojajums lespéjamais célonis Palidziba
Aukstuma kamera ir par Termoregulators nostadits ~ Nostadiet termoregulatoru zemak.
aukstu. parak augstu.
Saldejama masina iesledzas  Bieza ierices durvju Bez nepiecieSamibas neatveriet ierici.
arvien biezak un ilgak. atverSana.
Tika aizsegtas ventilacijas un - Noversiet aizsprostojumus.
atgaisoSanas spraugas.
lericei nav dzeséSanas Temperaturas regulators Pagrieziet temperaturas regulatoru ta, lai tas
jaudas. atrodas uz ,0“. novirzitos no ,0* pozicijas. E/A attéls
m Stravas padeves Parbaudiet, vai strava tiek padota, parbaudiet
partraukums. droSinatajus.

m DroSinatajs ir izslégts.
m Tikla kontaktdakSa
ir valigi iesprausta.

Tehniska servisa
dienests

Tuvako tehniska servisa dienestu jus
atradisiet telefonu gramata vai tehnisko
servisa dienestu saraksta. Pazinojiet
tehniska servisa dienestam iekartas
razojuma numuru (E-Nr.) un
izgatavo$anas numuru (FD-Nr.).

Sos datus jUs atradisiet datu plaksnité.
attéls

Pazinojot razojuma un izgatavoSanas
numuru, lai izvairitos no nevajadzigas
braukSanas. Ta jUs ietaupisiet ar to
saistitos izdevumus.

Remonta uzdevums un
konsultacijas traucéjumu
gadijuma

Visu valstu kontaktdatus Jus atradisiet
pielikuma esosaja tehniska servisa
dienestu saraksta.

36



o
—-n’Tﬂljgg




=




fF —

——

220-240V max. 25W, E14 E-Nr
— FI? -Nr
‘\ /.
[ | s .
0O |
©
\
[12]



REGISTER YOUR PRODUCT
ONLINE NEFF-HOMECOM -

Constructa NEFF Vertriebs-GmbH | 8001075965
Carl-Wery-StraRe 34 | 81739 Munich &%),
Germany





<<
  /ASCII85EncodePages false
  /AllowTransparency false
  /AutoPositionEPSFiles true
  /AutoRotatePages /PageByPage
  /Binding /Left
  /CalGrayProfile (Dot Gain 15%)
  /CalRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CalCMYKProfile (Euroscale Coated v2)
  /sRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CannotEmbedFontPolicy /Warning
  /CompatibilityLevel 1.4
  /CompressObjects /Off
  /CompressPages true
  /ConvertImagesToIndexed true
  /PassThroughJPEGImages true
  /CreateJobTicket false
  /DefaultRenderingIntent /Default
  /DetectBlends true
  /DetectCurves 0.0000
  /ColorConversionStrategy /LeaveColorUnchanged
  /DoThumbnails true
  /EmbedAllFonts true
  /EmbedOpenType false
  /ParseICCProfilesInComments true
  /EmbedJobOptions true
  /DSCReportingLevel 0
  /EmitDSCWarnings false
  /EndPage -1
  /ImageMemory 1048576
  /LockDistillerParams true
  /MaxSubsetPct 50
  /Optimize true
  /OPM 1
  /ParseDSCComments true
  /ParseDSCCommentsForDocInfo true
  /PreserveCopyPage true
  /PreserveDICMYKValues true
  /PreserveEPSInfo true
  /PreserveFlatness true
  /PreserveHalftoneInfo false
  /PreserveOPIComments false
  /PreserveOverprintSettings true
  /StartPage 1
  /SubsetFonts true
  /TransferFunctionInfo /Apply
  /UCRandBGInfo /Remove
  /UsePrologue false
  /ColorSettingsFile ()
  /AlwaysEmbed [ true
  ]
  /NeverEmbed [ true
  ]
  /AntiAliasColorImages false
  /CropColorImages true
  /ColorImageMinResolution 300
  /ColorImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleColorImages true
  /ColorImageDownsampleType /Bicubic
  /ColorImageResolution 300
  /ColorImageDepth -1
  /ColorImageMinDownsampleDepth 1
  /ColorImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeColorImages true
  /ColorImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterColorImages true
  /ColorImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /ColorACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /ColorImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000ColorACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000ColorImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasGrayImages false
  /CropGrayImages true
  /GrayImageMinResolution 300
  /GrayImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleGrayImages true
  /GrayImageDownsampleType /Bicubic
  /GrayImageResolution 300
  /GrayImageDepth -1
  /GrayImageMinDownsampleDepth 2
  /GrayImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeGrayImages true
  /GrayImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterGrayImages true
  /GrayImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /GrayACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /GrayImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000GrayACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000GrayImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasMonoImages false
  /CropMonoImages true
  /MonoImageMinResolution 1200
  /MonoImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleMonoImages true
  /MonoImageDownsampleType /Bicubic
  /MonoImageResolution 1200
  /MonoImageDepth -1
  /MonoImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeMonoImages true
  /MonoImageFilter /CCITTFaxEncode
  /MonoImageDict <<
    /K -1
  >>
  /AllowPSXObjects false
  /CheckCompliance [
    /None
  ]
  /PDFX1aCheck false
  /PDFX3Check false
  /PDFXCompliantPDFOnly false
  /PDFXNoTrimBoxError true
  /PDFXTrimBoxToMediaBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXSetBleedBoxToMediaBox true
  /PDFXBleedBoxToTrimBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXOutputIntentProfile (None)
  /PDFXOutputConditionIdentifier ()
  /PDFXOutputCondition ()
  /PDFXRegistryName ()
  /PDFXTrapped /False

  /CreateJDFFile false
  /Description <<

    /BGR <>
    /CHS <FEFF4f7f75288fd94e9b8bbe5b9a521b5efa7684002000500044004600206587686353ef901a8fc7684c976262535370673a548c002000700072006f006f00660065007200208fdb884c9ad88d2891cf62535370300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c676562535f00521b5efa768400200050004400460020658768633002>
    /CHT <FEFF4f7f752890194e9b8a2d7f6e5efa7acb7684002000410064006f006200650020005000440046002065874ef653ef5728684c9762537088686a5f548c002000700072006f006f00660065007200204e0a73725f979ad854c18cea7684521753706548679c300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c4f86958b555f5df25efa7acb76840020005000440046002065874ef63002>
    /CZE <>
    /DAN <>
    /DEU <>
    /ESP <>
    /ETI <>
    /FRA <>
    /GRE <>

    /HRV <>
    /HUN <>
    /ITA <>
    /JPN <>
    /KOR <FEFFc7740020c124c815c7440020c0acc6a9d558c5ec0020b370c2a4d06cd0d10020d504b9b0d1300020bc0f0020ad50c815ae30c5d0c11c0020ace0d488c9c8b85c0020c778c1c4d560002000410064006f0062006500200050004400460020bb38c11cb97c0020c791c131d569b2c8b2e4002e0020c774b807ac8c0020c791c131b41c00200050004400460020bb38c11cb2940020004100630072006f0062006100740020bc0f002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e00300020c774c0c1c5d0c11c0020c5f40020c2180020c788c2b5b2c8b2e4002e>
    /LTH <>
    /LVI <>
    /NLD (Gebruik deze instellingen om Adobe PDF-documenten te maken voor kwaliteitsafdrukken op desktopprinters en proofers. De gemaakte PDF-documenten kunnen worden geopend met Acrobat en Adobe Reader 5.0 en hoger.)
    /NOR <>
    /POL <>
    /PTB <>
    /RUM <>
    /RUS <>
    /SKY <>
    /SLV <>
    /SUO <>
    /SVE <>
    /TUR <>
    /UKR <>
    /ENU (Use these settings to create Adobe PDF documents for quality printing on desktop printers and proofers.  Created PDF documents can be opened with Acrobat and Adobe Reader 5.0 and later.)
  >>
  /Namespace [
    (Adobe)
    (Common)
    (1.0)
  ]
  /OtherNamespaces [
    <<
      /AsReaderSpreads false
      /CropImagesToFrames true
      /ErrorControl /WarnAndContinue
      /FlattenerIgnoreSpreadOverrides false
      /IncludeGuidesGrids false
      /IncludeNonPrinting false
      /IncludeSlug false
      /Namespace [
        (Adobe)
        (InDesign)
        (4.0)
      ]
      /OmitPlacedBitmaps false
      /OmitPlacedEPS false
      /OmitPlacedPDF false
      /SimulateOverprint /Legacy
    >>
    <<
      /AddBleedMarks false
      /AddColorBars false
      /AddCropMarks false
      /AddPageInfo false
      /AddRegMarks false
      /ConvertColors /NoConversion
      /DestinationProfileName ()
      /DestinationProfileSelector /NA
      /Downsample16BitImages true
      /FlattenerPreset <<
        /PresetSelector /MediumResolution
      >>
      /FormElements false
      /GenerateStructure true
      /IncludeBookmarks false
      /IncludeHyperlinks false
      /IncludeInteractive false
      /IncludeLayers false
      /IncludeProfiles true
      /MultimediaHandling /UseObjectSettings
      /Namespace [
        (Adobe)
        (CreativeSuite)
        (2.0)
      ]
      /PDFXOutputIntentProfileSelector /NA
      /PreserveEditing true
      /UntaggedCMYKHandling /LeaveUntagged
      /UntaggedRGBHandling /LeaveUntagged
      /UseDocumentBleed false
    >>
  ]
>> setdistillerparams
<<
  /HWResolution [300 300]
  /PageSize [595.276 841.890]
>> setpagedevice




